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Wetsontwerp tot interpretatie van de wet
van 20 juli 1990 tot instelling van een
flexibele pensioenleeftijd voor werk-
nemers en tot aanpassing van de
werknemerspensioenen aan de evolutie
van het algemeen welzijn

Evocatieprocedure

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE
VOOR DE SOCIALE AANGELEGENHEDEN

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoel
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Voor de toepassing van de artikelen 2, 88 1, 2, 3,
3,881, 2, 3,5,6, 7, van de wet van 20 juli 1990 {
instelling van een flexibele pensioenleeftijd vod
werknemers en tot aanpassing van de werknemé
pensioenen aan de evolutie van het algemeen wel
wordt onder het woord «rustpensioen» verstaan
vervangingsinkomen dat toegekend wordt aan
gerechtigde die wordt geacht door ouderdom arbei
ongeschikt te zijn geworden, welke toestand voor
mannelijke gerechtigden wordt geacht te ontstaan
de leeftid van 65 jaar en voor de vrouwelijk
gerechtigden op de leeftijd van 60 jaar.
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Projet de loi interprétative de la loi du 20 juil-
let 1990 instaurant un a"ge flexible de la
retraite pour travailleurs salariés et adap-
tantles pensionsdestravailleurs salariés
a I'évolution du bien-étre général

Procédure d’évocation

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION
DES AFFAIRES SOCIALES

Article premier

d in La présente loi régle une matiére visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

en Pour I'application des articles 2, §§"12, 3, et 3,
ot88 1°" 2, 3, 5, 6, 7, de la loi du 20 juillet 1990 instau-

r rant un"ge flexible de la retraite pour les travailleurs
brssalariés et adaptant les pensions des travailleurs sala-
zijmiés a I'évolution du bien-étre général, on entend par
heles mots «pension de retraite » le revenu de remplace-
dement accordé au bénéficiaire qui est réputé étre
ds-devenu inapte au travail pour cause de vieillesse,
desituation qui est censée se produire”gd’'@e 65 ans
oppour les bénéficiaires masculins et Zgéade 60 ans
pour les bénéficiaires féminins.

a)
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